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Y. Authors should follow Persian writing style as much as possible and use Persian words.

¢, Manuscripts should be typed with word Y+ +¥/Y++V, The word count should not exceed
10+« without the English abstract

°. Half-spacing (use Shift+Space in Persian keyboard) is mandatory (for further info please
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sign the request for publication letter. One of the authors should be introduced as a
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the aim of the research, theoretical framework, research method, and the main findings.

V. Keywords should come after the abstract including © to A words.

VY. The English equivalent of the foreign names, terms, expressions, and notes should come
as an endnote.

VY. The references should be ordered alphabetically without dividing the books from the
articles.

) £, The within-text references should follow the below guidelines:

author's last name, date of publication, page number.

Example: (Chomsky, Y+« p. VYY),

If the author is a foreigner, the name should be written in Latin within the parenthesis. If the
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Yo, The ending references should follow the below example according to APA VY. Please write
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Books: author's last name, author's initial. (date of publication). Title of the book. Publisher.
Example: Adam, J., & Francois, Z. (Y* +°). Analyzing stories (translated into Farsi by Azin
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Articles: author's last name, author's initial. (date of publication). Title of the article. Title of
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of chapter). Publisher. DOI (if available)
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V1. The manuscript should be written in A ¢ size, single space, Times New Roman font, size
VY. The Microsoft office version should be Y+ +Y or Y+ +V. The pictures should be included as
JPEG with Y+« dpi or Y+ ppi resolution. The journal is free to edit the manuscript.

VV. All the paragraphs, except the first one in each section, should be *,° ¢cm indented.

YA, Quotations with more than ¢+ words should be boxed with Y, cm indentation. The first
line should not be indented.

4. The numbering of the sections should be divided through hyphen, and there should come
a dot at the end as exemplified below:

7, XXXX

€Y, XXX

Y +. The within text mentioning of books, journals, and articles should be italicized.

Y. Quoted pomes and lyrics should not be italicized.

YY. All the tables, figures, and images should be numbered followed by a title. The Persian
titles for figures and tables should be translated into English.

YY. Persian/English standard writing style should be followed.

Y ¢, The Persian phonetics should follow the guidelines suggested by Farhangistan unless the
author provides his/her reference of phonetics to the journal's office.

Some general guidelines for writing an extended abstract

). The extended abstract could have references to other works, compare the studies, and
discuss some of them in length.

Y. The extended does not mention future studies, details of the tests, data collection. In
comparison, the short abstract is in fact a one-paragraph summary of the whole article.

Y. The author should mention the following in the extended abstract: title, name(s) of the
author(s), short abstract, review of literature, research aims, assumptions, and questions, data
collection, discussion, conclusion, and references.

¢. The extended abstract should not exceed © pages. There should not be more than 7 to A
references. The studies mentioned in the body of the extended abstract should be listed in the
reference section.

°. Authors are suggested to focus on the introduction, findings, and discussion sections of the
abstract. Figures are also welcomed.

1. The extended abstract should not exceed Y+ * + words.

VY. The keywords should be divided by a semi-colon.
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4. Bold the title of each section.
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